
INSTALLATION GUIDE

XS4 One S Heavy Duty models

Copyright © 2026 Salto Systems, S.L.

The XS4 One S product line is a universally compatible advanced smart
locking system delivering next-generation access control technology in a

market-proven solution. Unique, simple to install and retrofit, and featuring
a sleek design, the XS4 One S platform integrates all your physical

security needs through wireless networked, stand-alone locks giving you
real-time access control for virtually all the doors in your building.

MODELS: ELECTRONIC INFO. W80M - W40T - W40MH
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Door thickness

40 - 47mm
45 - 55mm
55 - 60mm
60 - 65mm
65 - 75mm
75 - 85mm
85 - 90mm

90 - 100mm
100 - 105mm
105 - 115mm

45 mm
55 mm
60 mm
70 mm
75 mm
80 mm
65 mm
65 mm
80 mm

30 mm
40 mm
45 mm
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60 mm
70 mm
75 mm
80 mm
65 mm
65 mm
80 mm
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https://support.saltosystems.com/installation-guides/226986.pdf
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* Required only for doors
that exceed 90mm
[3-9/16"] thickness

 Mortise Lock not
included

 Cerradura de embutir no incluida

* Sólo para puertas de espesor
mayor de 90mm [3-9/16"]

Eng

E

t*

InsideInterior

OutsideExterior

Veiligheidsslot

For Ei8xx...K Use
Panic function +
automatic Lock

Eng

NL

Security lockEng

NL

Voor Ei8xx...K
gebruik een
zelfvergrendelend
SKG** antipaniek
slot
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4°

max.

SALTO recommends the

use of a mortise lock,

with a maximum 4º

pre-turn.

SALTO recommande

d’utiliser des serrures à

mortaiser avec un angle au

repos de 4° maximum.

SALTO recomienda utilizar

cerraduras con un  pregiro

máximo de 4º.

10

Gebruik de langst mogelijke vulring.
Use the longest possible socket.
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Door thickness

40 - 47mm
45 - 55mm
55 - 60mm
60 - 65mm
65 - 75mm
75 - 85mm
85 - 90mm
90 - 100mm

100 - 105mm
105 - 115mm

45 mm
55 mm
60 mm
70 mm
75 mm
80 mm
65 mm
65 mm
80 mm
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       Select handing              Seleccione mano           Drückerrichtung wählen

      Choisir le sens de la bèquille            Scegliere il verso          Selecione mão

DEEng

F I P

     PUSHEng

-PULSAR
-DRÜCKEN
-POUSSEZ
-PREMERE
-CLICAR

E

D
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t

32mm ÷ 40mm
40mm ÷ 47mm
45mm ÷ 55mm
55mm ÷ 60mm
60mm ÷ 65mm

75mm ÷ 85mm
85mm ÷ 90mm
90mm ÷ 100mm

100mm ÷ 105mm
105mm ÷ 115mm
115mm ÷ 120mm

65mm ÷ 75mm

(*)  Depending on the door thickness and according to this chart you
might need to change the installed spindle by the spare one included

on the box.
(*) En función del espesor de puerta definido en esta tabla, es necesario que

instale el cuadradillo suministrado en la caja.
(*) Je nach Türstärke und gemäß dieser Tabelle müssen Sie möglicherweise

die montierte Spindel durch die im Lieferumfang enthaltene Ersatzspindel
austauschen.

(*) En fonction de l'épaisseur de la porte et selon ce tableau, vous devrez
peut-être remplacer le carré installé par celui de rechange inclus dans la

boîte.
(*) A seconda dello spessore della porta e in base alla tabella riportata,
potrebbe essere necessario sostituire il perno installato con quello di

ricambio incluso nella confezione.
(*) Dependendo da espessura da porta e de acordo com esta tabela, poderá
ser necessário substituir o eixo instalado pelo eixo sobressalente incluído na

embalagem.

(**) Special / Especial / Besonderes / Spécial / Speciale / Especial

t
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*
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      Installation      Instalación Installation       Installation Installazione       InstalaçãoDEEng F I P
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90º

MIN.O25mm.
MIN.(O1")

O14mm
(O9/16")

O14mm
(O9/16")
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32 -40mm 35 mm

t
Door thickness

40 - 47mm
45 - 55mm
55 - 60mm
60 - 65mm
65 - 75mm
75 - 85mm
85 - 90mm
90 - 100mm

100 - 105mm
105 - 115mm

45 mm
55 mm
60 mm
70 mm
75 mm
80 mm
65 mm
65 mm
80 mm

30 mm
40 mm
45 mm
55 mm
60 mm
70 mm
75 mm
80 mm
65 mm
65 mm
80 mm

A B

45 mm
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115 - 120mm 80 mm 80 mm
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TORX 20

AT THIS POINT DO NOT
CLOSE THE DOOR

PROGRAM THE LOCK FIRST

NO CIERRE LA PUERTA.
PROGRAME LA CERRADURA

TÜR NICHT SCHLIESSEN.
ZUERST SCHLOSS
PROGRAMMIEREN

NE FERMEZ PAS LA PORTE.
PROGRAMMEZ LA BÉQUILLE

AVANT

PROGRAMARE LA
SERRATURA

PRIMA DI CHIUDERE LA PORTA

E

D

F

Eng

I

    3mm

NESTE MOMENTO, NÃO
FECHE A PORTA

PROGRAME A FECHADURA
PRIMEIRO

P
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MAX.40"

Change/Remplacer/Cambio

     Battery change        Cambio de pilas        Batterie tauchen
Remplacer les piles        Sostituzionepila Sustituçao de pilhas

Eng E

LR03F I

D
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  E i 856 xx..H series
  E i 857 xx..H series

TORX 20 (x2)

TORX 20 (x4)

ALLEN 3 (x2)

TORX 20 (x1)

BOLT
(Depending on door thickness)

ALLEN 3 (x1)

35 mm

-

t
Door thickness

40 - 47mm
45 - 55mm
55 - 60mm
60 - 65mm
65 - 75mm
75 - 85mm
85 - 90mm

90 - 100mm
100 - 105mm
105 - 115mm

45 mm
55 mm
60 mm
70 mm
75 mm
85 mm
65 mm
65 mm
80 mm

30 mm
40 mm
45 mm
55 mm
60 mm
70 mm
75 mm
80 mm
65 mm
65 mm
80 mm

A B C D

x1

x1

x2

x2

-

45 mm

L

115 - 120mm 80 mm 80 mm
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(*)  Depending on the door thickness and according
to this chart you might need to change the installed

spindle by the spare one included on the box.

(*) En función del espesor de puerta definido en esta
tabla, es necesario que instale el cuadradillo

suministrado en la caja.

(*) Je nach Türstärke und gemäß dieser Tabelle
müssen Sie möglicherweise die montierte Spindel

durch die im Lieferumfang enthaltene Ersatzspindel
austauschen.

(*) En fonction de l'épaisseur de la porte et selon ce
tableau, vous devrez peut-être remplacer le carré
installé par celui de rechange inclus dans la boîte.

(*) A seconda dello spessore della porta e in base alla
tabella riportata, potrebbe essere necessario sostituire
il perno installato con quello di ricambio incluso nella

confezione.

(*) Dependendo da espessura da porta e de acordo
com esta tabela, poderá ser necessário substituir o eixo

instalado pelo eixo sobressalente incluído na
embalagem.

(**) Special / Especial / Besonderes / Spécial / Speciale
/ Especial

t
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32 - 40mm


